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AFE N2 8.23.804-8
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Responsavel Técnico: Luciano Antonio Santana Ferreira
CRO/CE: 5224

Registro ANVISA n2: 82380480001

ATENCAO
Para maior segurancga:

Leia e entenda todas as instrugcdes contidas nestas manual antes de utilizar este material.
Nota: Estas instrucdes de uso devem ser lidas por todos os operadores deste material.
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IDENTIFICAGAO DO MATERIAL

Parabéns, vocé acaba de adquirir um material dentro da mais alta tecnologia disponivel no mercado,
projetado para proporcionar o maximo de rendimento, qualidade e seguranca.

A\ Para maior seguranga, leia com atencao todas as instrugdes contidas neste anual antes de instalar ou
operar este material

Todas as informacdes, ilustracdes e especificacdes deste Manual baseiam-se em dados existentes na época
de sua publicacdo. Reservamo-nos o direito de fazer modificacdes a qualquer momento, tanto no material,
guanto neste Manual, sem prévio aviso.

SCANNER INTRAORAL 3D
PANDA P2
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VISAO GERAL
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1- Ponta Autoclavavel 5- Interface USB
2- Corpo do Scanner (Com Camera) 6 - Fonte de Energia
3- Cabo USB 7 - Interruptor

4 - Suporte

INSTRUGCAO PARA A UTILIZAGAO

Apds retirar da embalagem, coloque a ponta do scanner e o suporte em algo plano e estdvel. Se estiver
apoiado em uma superficie instavel ou irregular, é possivel ocorrer um tremor violento durante a operacgao
do dispositivo, podendo resultar em dados na producao das imagens.

A ponta 2 e o cabo 3 estdo integrados e ndo podem ser separados. Puxar o cabo para fora ou verificar a
conexado do plugue sozinho causara danos ao cabo.

Conecte a fonte de energia a tomada de energia e ligue.

Conecte o cabo USB na porta USB 3.0 (azul) do computador. Apds a instalacdo, limpe o scanner regularmente
para manté-lo limpo.
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ESPECIFICACOES DO PRODUTO
Profundidade do Escaneamento: 15mm.
Interface: USB3.

Dimensodes (CxLx A): 21,6 x 0,40 x 0,36¢cm.
Peso: 246g.

Formato dos Dados 3D: STL, PLY, PTY.

Area de Escaneamento: 255mm?.

LISTA DE ACESSORIOS

Calibrador 1
Adaptador de Energia 1
Ponta Autoclavavel 3
Cabo de Alimentacao 1
Manual 1
Pedal 1
CONFIGURACAO NECESSARIA DO COMPUTADOR
i7-10870H
CPU i7-10875H
i7-11800H
RAM 16GB ou superior
DISCO RIGIDO 512GB
GTX 1660 Ti
PLACA DE VIDEO RTX 2060
RTX 3060
SISTEMA OPERACIONAL Windows 10 — 64 bits ou Superior
VERSAO DO DRIVER DE Atualizado de acordo com a placa
GRAFICOS de video

Para garantir que o software do scanner seja executado sem problemas, é necessario adquirir um computador
com a configuracdo na tabela acima. O scanner sé cumprird sua funcdo com o hardware(configuracao
necessaria do computador) indicado.

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

REQUISITOS PARAMETROS
Fonte de Alimentacao Entrada: 127 — 220 VAC
MENB1060A1202F01 Saida: 12Vc.c; 5A
Frequéncia Elétrica Nominal 50/60Hz
Classe de Choque Elétrico Classe Il
Modo de Operacao Continua
Parte Aplicada Tipo B
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APLICACOES DO PRODUTO

Este produto utiliza métodos dpticos de escaneamento para obter diretamente os dados geométricos
tridimensionais da denticdo e fornece um modelo 3D digital do projeto e processamento de préteses CAD /
CAM para areas como proteses dentarias, ortodontia e implantes.

DESCRICAO TECNICA DO PRODUTO

Este produto é baseado no principio da triangulagdo ativa de luz estruturada. O feixe emitido pelo projetor
de luz estruturado é projetado na superficie do dente e refletido, e imaginado em um dispositivo de carga
acoplada (CCD) na camera. A informacgao de coordenadas tridimensional (XYZ) do ponto medido no dente
pode ser obtida resolvendo o caminho dptico que comunica triangulos semelhantes. Este produto usa o
método de varredura 6tica para obter dados geométricos tridimensionais dos dentes e gengivas diretamente
da boca do paciente e fornece um modelo 3D digital de projeto e processamento de préteses CAD / CAM para
uso no projeto assistido por computador e na fabricacdo de produtos odontoldgicos. Dispositivos protéticos
restauradores. O fabricante tornara disponivel sob pedido os diagramas de circuito, lista de componentes,
descricdo instrucdes de calibracdo ou outras informacdes.

REQUISITOS AMBIENTAIS PARA O EQUIPAMENTO E ACESSORIOS DE ACORDO COM O EMC

1. Temperatura para funcionamento 52C - 309C;

2. Umidade relativa para funcionamento 30% - 80%;

3. Ambiente para funcionamento: ambiente fechado, evite luz solar direta, longe de interferéncia
eletromagnéticas;

4. Condigbdes de armazenamento interno: -102C

PRAZO DE VIDA UTIL DO EQUIPAMENTO

5 anos.
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LIMPEZA

A ponta do scanner é a parte do scanner inserida na boca do paciente durante o escaneamento. A ponta pode
ser reutilizada, mas ela deve ser limpa e esterilizada entre um paciente e outro para evitar a contaminagao
cruzada.

A ponta pode ser removida ao puxa-la do corpo do scanner.

ETAPA 1: Limpe a ponta manualmente usando 4gua, sabdo e uma esponja imediatamente apds o uso. Um
detergente de limpeza neutro, ou semelhante, é recomendado. Inspecione a ponta apds a limpeza. Se
aparecer manchas, borrdes ou embacado, repita a limpeza usando sabdo, dagua e uma esponja macia.

Enxague com agua.

Seque cuidadosamente com papel-toalha.

ETAPA 2: Coloque a ponta em uma bolsa de papel de esterilizagao.

A bolsa deve ser lacrada a vacuo. Use uma bolsa autoadesiva ou lacrada por aquecimento.

ETAPA 3: Esterilize a ponta envolvida em uma autoclave com um dos dois programas:
e A 134°C(273,2°F) por no minimo 4 minutos.
e A 121°C(249,8°F) por no minimo 45 minutos.

Use um programa de autoclave que seque a ponta envolvida antes de abrir a autoclave. O aparelho deve ser
higienizado diariamente com o alcool. Nao usar substancias corrosivas.

INSTRUCOES DO SOFTWARE

INSTRUCOES PARA INSTALACAO

A instalacdo do software, sera efetuada por técnico capacitado por meio de acesso remoto, para o
agendamento do acesso remoto para a realizacdo da instalacdo entre em contato com o consultor de vendas
responsavel pela venda do equipamento.
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PAGINA PRINCIPAL
A pégina principal inclui o Menu Principal, Area de exibi¢do e Barra de Status.

o o]

I FREQOTY & B Orders = Planning % Acquisition & Processor (5 Storage 1

1 — Menu Principal. 2— Area de Exibicao.

1. Menu principal: inclui os botGes: Gerenciamento, Pedido, Planejamento, Escaneamento, Processamento

e Salvar, cada um dos quais abre a pdagina correspondente.
2. A pagina de configuragdo é para definir as preferéncias do scanner.
3. A operagdo padrdao abrird sucessivamente as paginas de Gerenciamento, Tratamento, Aquisi¢do,

Processamento e Armazenamento. Operar de acordo com as dicas em cada pagina.
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PAGINA DE PEDIDO

Clique no botdo “Criar” e acesse a pagina de "Informacgdes do caso".

FREQTY © B Orders ! Planning & Acquisition & Processor (% Storage @ O

1 — Editar Paciente. 2 — Editar Dentista.

A barra de ferramentas a esquerda pode levar a: Criacdo, Admin, Importacao, Praticar e Recentes

1. IMPORTACAO.

7
~ . . . Import(0}

Esta opgdo é para carregar os arquivos de casos existentes. Clique

o upload dos modelos.

para abrir a caixa de didlogo para fazer
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. D\data

@ Novo -

R

0 Musicas
[ Objetos 3D
> b OneDrive
@ OneDrive
> Pesquisas
> i3 videos
~ M Este Computadc
> @l Area de Trabal
> = Documentos
> i Downloads
> E Imagens
> (@) Musicas
> u Videos
> g Windows-SSD
v g Data (D)
> data

> freqty
228 itens

M Classificar ~ == Visualizar ~

> Este Computador » Data (D) > data >

Ortho_2022-02-05_111704-Lucas do Nascimento Pereira
Ortho_2022-02-05_103514-Francisca Lucelia Souto da Silva
Ortho_2022-02-05_095733-Davi Aguiar Fortes
Ortho_2022-02-04_111601-Patricia Keilla Costa de Souza
Proj-Ortho_2022-02-03_143720-RoberioMonteiro-LucianoFerreira-BUCALCLINICA
Ortho_2022-02-03_143720-Roberio Monteiro
Proj-Ortho_2022-02-02_111955-EstefanNiorrisan-CamilaMoreira-CamilaMoreira
Ortho_2022-02-02_111955-Estefan Niorrisan
Proj-Ortho_2022-02-01_103521-ZeliaBranquinho-CamilaMoreira-CamilaMoreira
Ortho_2022-02-01_103521-Zelia Branguinho
Ortho_2022-02-01_091408-chystina

Ortho_2022-01-31_142725-Carmem Veronica Souza

v G

' Pesquisar data

Ortho_2022-01-20_105645-0sailame Moreira de Souza

Ortho_2022-01-15_091726-Ricardo Peixoto Rodrigues

| Proj-Ortho_2022-01-13_164054-JefersondeMatos-LucianoFerreira-BUCALCLINICA

- Ortho_2022-01-13_164054-Jeferson de Matos

Ortho_2022-01-11_102636-Jodo Paulo

Ortho_2022-01-06_110712-Lucilete de Lima Pereira

- Proj-Ortho_2022-01-05_104448-JarleneMartins-CamilaMoreira-CamilaMoreira
- Ortho_2022-01-05_104448-Jarlene Martins

- Proj-Ortho_2022-01-05_100320-JefersondeMatos-LucianoFerreira-BUCALCLINICA

Ortho_2022-01-05_100320-J)eferson de Matos

Ortho_2022-01-04_154902-EDUARDO OLIVEIRA

- Ortho_2022-01-04_103342-gerusa maria de oliveira

A extensdo do arquivo do caso é iftScan. Selecione o arquivo que vocé deseja importar de acordo com a data
e a hora e clique em "Abrir" para obter as informagdes do dentista, do paciente e os dados 3D dos dentes.

O caminho padrdo aberto ao importar o caso é “D: \ data”. Os usudrios podem alterar para outro caminho na
pagina Configuragdes e Parametros.

2. PRATICA.

Os usuarios podem clicar em "Praticar" para iniciar imediatamente o escaneamento. Ele permite que os
usuarios pratiguem o escaneamento. Mas ndo pode ser usado em casos reais.

3. PESQUISA.

® A

Clique ou e confira as informacgdes salvas dos dentistas e pacientes correspondentes do caso, ou

& 4

o botdo para conferir as informacgdes de todos os dentistas e pacientes.

O



Manual do Proprietario

Patient Create Dentist Information

*Name:
*Clinic: |

*

D: 220919001

*Name:
Case Time: 2022/09/19-10:52:33

Ll

Phone: Numbers

Gender: Male Female * Not specified
Age: 2022-09-19 E-mail or Address
A
Notes:
Notes:
C 5
® cancel ® Apply ® Cancel @ Apply

Os usuarios podem verificar, criar, atualizar ou excluir as informacdes dos dentistas no lado esquerdo. O lado
direito exibe as informag¢des dos pacientes correspondentes.

A. INFORMAGOES DOS DENTISTAS.

Pesquisa: Vocé pode pesquisar as informacdes dos dentistas por palavras-chave (nomes dos dentistas) na
caixa de pesquisa de Informacgdes dos dentistas.
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N [ R [t

O Name ° © Name or ID °

B
Create Dentista 1 =
mums. w o=
Ana Luiza Cabral w &=
A Ana Luiza Cabral &
Admin "
o w e
Fernanda o=
7} Vita centre w e :
Import(0)

andressa w &=

Novo dentista: crie informacdes sobre o dentista. Insira 0 nome, clinicas e telefones celulares do dentista na
area para criar ou atualizar as informacdes dos dentistas e clique em "Criar" para adicionar informacdes a
lista.

Atualizar: Atualize as informacdes do dentista. Clique e selecione o dentista que deseja atualizar em
“Informacdes sobre os Dentistas”, e as informacdes correspondentes aparecerdo na drea para criar ou
atualizar. Depois de editar as informacodes, clique em "Atualizar" para atualizar as informacdes na lista.

Excluir: exclua as informagdes do dentista. Clique e selecione o dentista que vocé deseja excluir em
“Informacdo sobre os Dentistas”, e as informacdes correspondentes aparecerdo na darea para criar ou
atualizar as informacdes dos dentistas. Cligue em "Excluir" para remover da lista as informacdes atuais do
dentista.
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Dentists Information I m Patients Information [#]) New Patient
2 Name 0 Name or ID -]
= Q o
Create Dentista 1 s o= | Presley Dauilo de Oliveira o=
GNATUS W &= ¥ 5a0016001 202209016 W 82
Ana Luiza Cabral w o=
A Ana Luiza Cabral -
4
Admin da
ferman: T o=
s W o=
Fernanda o
€3} Vita centre. o=
Import(0)

andressa
gnatus

&

1 — Criar. 2 — Excluir. 3 — Atualizar.

B. INFORMAGOES DOS PACIENTES.

Vocé pode inserir o nome ou ID do paciente na caixa de pesquisa acima da “lista de informagbes dos
pacientes” para encontrar o paciente. Clique duas vezes no determinado paciente na lista para fazer o upload
diretamente deste caso para a pagina do administrador.

1. ADMINISTRAGAO.

&

Adrrir

Clique em e entre na pagina de administragao para verificar as informagdes do paciente.
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Case Information

Name: Teste 1 e =

ID: 220919001

Dentist: Dentista 1 v (%

Clinic:  Clinica 1|

() Next

a. NOVO.

Depois de preencher as informacdes do paciente, selecione o dentista correspondente e clique em "Novo"
para criar o caso. Depois de criar o caso, a pagina serd redirecionada para a pagina “Planejamento".

b. ATUALIZAR.

Os usudrios podem atualizar os casos existentes sé clicar em "Atualizar" para salvar as alteracdes. Mas os
nomes e IDs ndo podem ser editados.

c. EXCLUIR.
Cliqgue em “Excluir” para remover o caso existente.
d. VERIFICAR AS INFORMACOES DO PACIENTE.

Cligue no botdo do banco de dados ao lado do nome do paciente para expandir o banco de dados das
informacdes do paciente. Cligue em um paciente para exibir suas informacdes (nome, ID, idade, sexo e
observacdes). Clique no botdo do banco de dados novamente para minimizar as informacdes dos pacientes.

1>



Manual do Proprietario

Patient

*Name:

*ID: 220919001

Case Time: 2022/09/19-10:52:33

Ll

Gender: Male Female * Not specified
Age: 2022-09-19
Notes:
C &

@ Cancel @ Apply

e. CRIAR INFORMAGOES SOBRE O PACIENTE

Para selecionar as informacdes existentes do dentista: clique no botdo ao lado do nome do dentista para
expandir o banco de dados de informacdes dele. Clique duas vezes no nome do dentista na lista para
preencher a coluna. Crie informacdes sobre dentistas. Na area para criar ou atualizar as informacées dos
dentistas, ao criar um novo caso sem um dentista existente, vocé pode criar as informacdes do dentista, que
serdo preenchidas automaticamente na coluna Informacdes sobre dentistas apds a criacdo.
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Create Dentist Information

Numbers

E-mail or Address

® Cancel

2. CASOS.

&

| Adrmir

Clique em e entre na pagina de informacgdes dos casos.




Manual do Proprietario
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#AnatomicCrown-12-11-21-22 Ana Luiza @
————————————————————————————— 1 J2022/09/16-13:36:02 Cabral
P SN ) Sy
20916001

Depois de clicar nas informacdes do paciente, as informacées médicas correspondentes serdo enviadas
automaticamente, incluindo o dentista, a hora e o tipo de tratamento. Clicar em uma informacdo médica
pode exibir mais operacdes. Clicar duas vezes nas informacdes médicas pode fazer o upload da pdgina do
tratamento sobre esse caso, mas ndo dos dados 3D relacionados. Esta funcdo permite abrir e verificar o

arquivo de descricdao CAD de diferentes casos.

. Pesquisar: Pesquise informac&es do dentista/paciente;
Informagdes bdsicas do paciente;

Registro médico do paciente;

. Area de funcdo detalhada.

P WNPR
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1
L

[t L

Compactar AL

1
n B
Upload i

1 — Deletar 2 — Expandir 3 — Abrir 4 — Design 5 — Empacotar 6 - Exportar
Clique para salvar todos os dados relacionados do caso no caminho padrao. As informagdes salvas incluem as
informacgdes dos dados 3D dos dentes, dentista, paciente e informa¢Ges médicas. Se a exportacao estiver
concluida, a barra de status mostrara que o caso é exportado. Se a exportacdo falhar, a barra de status

mostrara que o caso nao foi exportado e as razoes relacionadas. Os usuarios podem consultar as dicas e
resolver os problemas.
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PAGINA TRATAMENTO
Como mostrado na imagem abaixo, o lado esquerdo é a selecdo do tipo de tratamento, a zona intermediaria
¢é a selecdo dos dentes, e o lado direito sdo as preferéncias. Selecione o tipo de escaneamento:

MODO ORTODONTICO

Selecionando este, vocé precisa preencher somente as informacdes nas anotagdes.

MODO DE RESTAURACAO
Selecionando este, vocé precisa preencher as informacdes do material, cor e anotacdes. Vocé pode habilitar
a funcdo de pré-preparacao.

MODO DE IMPLANTE

Selecionando este, vocé precisa preencher a marca do implante, o material, a cor e outras anotacdes.

Escolha o tratamento. Se o tratamento for ortodontia, clique em Confirmar e mude para a pagina Aquisigao.
Se o tratamento for de restauracdo ou implante, selecione o tratamento e depois clique nos dentes
correspondentes, dentes adjacentes e dentes opostos. Em seguida, selecione o tipo de verificacdo do Modelo
de escaneamento, Registro de mordida bucal e Escaneamento superior / inferior de mandibula, preencha as
colunas Material e Cor, Cligue em Confirmar para pular para a pagina Aquisicdo e va para a proxima etapa.
Durante a sele¢dao dos dentes, o botdao Limpar pode limpar a selegao atual e cancelar pode limpar toda a
selecdo de dentes.

FREOTY @ & Orders B Planning (©]

Restoration Type 12 Adts2d 20 Scanning Type
@ Anatomic crown 13 23 Orthodontics * Restoration Implant
14:: N 24
25
26

& Offset coping

M Anatomic pontic
Upperlaw

Scan a pre-op model

& inlay/Onlay 27

Material:

& Offset inlay 18 28
W Veneer Color:
48 38
% Antagonist
4z Lowerlaw 37 Notes
Adjacent tooth
- a8 36
¥ Missing tooth - ‘ S S
44 34

3 33
424 31 32 9

Empty
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Scanning Type

Orthodontics ® Restoration Implant

Scan a pre-op model

Material: v
Color: v
Notes:

@ Next

Apds selecionar o tipo de escaneamento, devera ser preenchido alguns dados, como o tipo de material, cor,
e alguma observacao, isto se aplica somente para os tipos de escaneamento de Restauracdo e Implante.
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PAGINA AQUISICAO
PANDA P2 s
1
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1 — Area de Exibi¢do da CAmera 2D 2 — Area de Controle 3 — Area de Exibi¢do do Modelo 3D
4 — Ferramentas Auxiliares 5 — Area de Selecdo de Mandibula 6 — Area de Roteiro

Como na imagem acima, o lado esquerdo é a drea de exibicdo da imagem da camera 2D e a area de controle,
a zona intermediaria é a drea de exibicdo de dados do modelo 3D, a zona inferior é a area de selecdo da
mandibula e o lado direito é a drea das ferramentas auxiliares de escaneamento. O botdo esquerdo pode girar
os dados, a roda pode ampliar os dados e o botdo direito pode mover os dados.

Escaneamento adicional

a) Antes de unir os dados do escaneamento (quando se clica em Parar durante o escaneamento, o
escaneamento ndo esta concluido), os usuarios podem clicar em Iniciar para escanear novamente
guando necessario.

b) Depois de unir os dados do escaneamento (quando clicar em Terminar para concluir o escaneamento),
os usuarios também poderao clicar em Iniciar para escanear novamente quando necessario.

@ Desligac d) Termina @ Parar

1 - Liga/Desliga 2 —Terminar 3 - Parar
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1. CONEXAO HARDWARE.

Y

Como na imagem acima, clique em i e o software verificard automaticamente o estado do
equipamento de scanner e determinard se ele estd pronto para o escaneamento. Quando tudo estiver
normal, exibird a resposta que o equipamento esta pronto e o icone ficara branco. Se falhar, o icone ficara
preto. Verifique a conexdao do hardware de acordo com as dicas.

2. ESCANEAMENTO DOS DADOS.

Depois que o equipamento estiver conectado, selecione a arcada que precisa ser escaneada (mandibula
superior, mandibula inferior, registro de mordida bucal) na drea de sele¢ao do tipo de modelo, Clique em
Iniciar e escaneie. Os usudrios podem clicar em Parar durante o escaneamento e continuar novamente a
escanear depois de clicar em Iniciar. A fung¢do do botdo Iniciar pode ser acessada através da tecla de atalho S.
E o botdo Parar também pode ser acessado através da tecla de atalho S. Botdo Parar é via Enter.

Escaneamento da arcada superior ou inferior: Selecione a arcada e escaneie seguindo o seguinte caminho.

ARCADA SUPERIOR:

Oclusal, sendo o primeiro local a se passar, o préximo local pode variar de acordo com o dentista, podendo
ser o Vestibular e depois a Palatina, ou vice-versa.

ARCADA INFERIOR:

Oclusal, sendo o primeiro local a se passar, o proximo local pode variar de acordo com o dentista, podendo
ser o Lingual e depois o Vestibular, ou vice-versa.

Registro da mordida bucal: Durante o escaneamento da mordida bucal, sdo necessarios dois pontos de
mordida para garantir a relagdo correta de oclusdo. Para todo o escaneamento da mandibula, escaneie 1
ponto de mordida de cada lado; para escaneamento da meia mandibula, um ponto de mordida é suficiente.
Depois de escanear um ponto de mordida, pause e mude para o segundo ponto de escaneamento
pressionando a tecla de atalho “P”.
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nero de Quadro 202/ Tempo de escaneamento 00:14.42,

® 3 Dente =3 Normal

@ Desligac (D Termina @ Parar

4 Notas

Luz:

>Escaneie pelo menos
4 dentes consecutivos de um mesmo
>Solicite ao paciente para deglutir par:

ou da mandibula durante o escanean
Chaves: Vestibular1/Vestibular2(p)
Fim/Avancar(Enter)

=]

oclusdo M
>N3&o altere a posicdo de mordida |
Durante o escaneamento, o computador é necessario para algumas outras operacdes, como o design CAD, os
usuarios podem pressionar a tecla de atalho Ctrl + M para minimizar o programa. A ordem de escaneamento
pode ser definida livremente. Se as mandibulas superior e inferior estiverem invertidas, clique no botdo
mostrado na caixa como na imagem abaixo para trocar. Quando o escaneamento estiver concluido, o canto
inferior direito do icone exibird uma marca de selecdo verde ou haverd um ponto de exclamacdo vermelho.

©,

i
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3. TIPO DE ESCANEAMENTO.

—
g = \ ©

Quando o tratamento é implante, os tipos sdo dados sobre a drea da camera de controle. Durante o
escaneamento intral—oral primeiro o “cuff” e depois o corpo. Pressione a tecla P para alternar as fungdes.

3. Aadrea de ferramentas auxiliares para o escaneamento é mostrada logo abaixo.

a) w
Delete
D)
Q@
C) Polygon
D)
d) Undo
e) =
Photo(T)
fy %
Clean(K)
g) ©
Color(C)

A Barra de ferramentas (4) contém as fun¢Ges Deletar, Pincel, Poligono, Desfazer, Limpar, Foto e Cor.

a) Deletar: Esta opcdo deleta todos os dados.

b) Pincel: Apds clicar, o cursor se transforma em um pincel para deletar dados.

c) Poligono: Seleciona dados especificos para deletar.

d) Desfazer: desfaz ultima alteragao.

e) Foto: Salva aimagem do quadro bidimensional.

f) Limpar: A fungdo limpa tudo que esta sobressalente(Bochecha, Lingua, Dedos).
g) Cor: Altera a cor do modelo.

27
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FREQTY ® E Orders = Planning & Acquisition © Processor & Storage AN (C]

Capture

Margin

%

Undercut

Color(Q)

FREOTY ® E Orders = Planning & Acquisition © Processor G Storage e e

=]

Edit

B

Capture

Margin

%

Undercut

PAGINA DO PROCESSADOR
A pds a aquisicao, o modelo é processado. Agora, a zona intermediaria da pagina exibe os dados e scaneados
em 3D e o lado direito é a barra de ferramentas de processamento de modelos.

Como mostra aimagem abaixo, selecione a arcada superior ou inferior na parte inferior da tela e o lado direito
exibira as funcoes de Editar, Capturar, Margem, Esvaziar, Base, Comparar.
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P Pundemeto 8 facaneamento @ Frocrsiacents (3 Armasenamentt

Como mostrado na imagem abaixo, selecione o registro da mordida bucal, e o lado direito exibird as fungdes
de: Editar, Base, Alinhar, Distancia e Comparar.

[ S oy
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1. EDITAR.

A imagem abaixo é a pagina Editar. O lado direito é a barra de ferramentas. De cima para baixo sdo: selecao
retangular, selecdo poligonal, inversa, mover, recortar, desfazer e sair. A zona intermediaria é o dado do
modelo 3D. O lado esquerdo é o modo de selecdo, incluindo a selecdo normal (selecione uma vez), a selecao
multipla (selecione varias vezes e some) e a sele¢ao delivel (desmarque a drea selecionada). A area inferior é
a selegdo das mandibulas. Os usuarios podem alternar entre diferentes modelos (exceto a mandibula nao
escaneada).

ifmn}_s B P Pundemento (8 Excanesmento 'm:‘zenu--.-.u,-- o w

Poligono: Seleciona area para apagar dados.
Desfazer: Desfazer ultima alteragdo.
Espelhar: Inverte orientagao do modelo 3D.
Retornar: Sai da pdgina de edigao.
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Cligue em Base para adicionar base aos dados. Clicar novamente pode desmarcar a base.

4

e

2. LINHA DA MARGEM.

Verifique a linha da margem dos dentes. Se houver varios limites, selecione o nimero correspondente dos
dentes no lado esquerdo e clique duas vezes nos limites para verificar sua margem. Clique duas vezes na
borda e o software exibird a margem apds o cdlculo. Se a margem precisar ser ajustada, clique com o botao
direito nos pontos da linha da margem e arraste. Clicar duas vezes com o botdo direito do mouse pode
adicionar mais pontos. Clique Ctrl + Right sobre os pontos existentes para remové-los.
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FREOTY @ Orders &= Planning & Acquisition © Processor @ Storage L] ©

Draw Margin Line .
D Edit
1
@
1
2 T Capture
21
2 &
Marg
O
Clear %
Undercut
=
Base
®
Compare
Color(C)
</ Note
>Double click to zoom in the dlicked tooth
>Only one neckline can be selected for on
tooth position at a time
>If the gap is large, please click the
adjustment button for fine adjustment,
please re-circle
Key: Color(C)

Depois de salvar os dados da margem isso ird gerar um arquivo. Quando o arquivo é importado para o
software CAD juntamente com os dados do escaneamento, haverd pontos na borda para selecionar a
margem, facilitando o reconhecimento.

3. LINHA DA MARGEM.

Para verificar o corte inferior, ajuste a visualizacdo dos dados e clique em Verificar. E a area do corte serd
colorida. A direcdo da visualizacdo pode ser ajustada clicando em Alterar no lado esquerdo.
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= - 4 = i ®
FREOTY @ Orders = Planning & Acquisition © Processor @ Storage Rmtoaton ©

Draw Margin Line
D Edit
1
1 © o
£ Trim Capture
21
2 &
Margin
O
Clear %
Undercut
s
Base
®
Compare
Color(C)
</ Note

>Double click to zoom in the dlicked tooth
&

>Only one neckline can be selected for on
tooth position at a time
> the gap is large, please click the
adjustment button for fine adjustment,
please re-circle
Key: Color(C)

4. COMPARAR.

Como na imagem abaixo, existem duas maneiras de selecionar os modelos a serem comparados. A primeira
maneira é selecionar o caso dos pacientes para obter os dados a serem comparados. Clique duas vezes no
histérico de tratamento no Casos Médicos A segunda maneira é selecionar diretamente os dados no
armazenamento e clicar em Confirmar apéds a selecao.

Opcio 1: Escolha um plano de tratamento

Dentista Tempo Plano de Scaneamento

Opcéo 2: Escolha o local de armazenamento dos arquivos

Maxila  ata/2021-12-10_102419-211210001/211210001-upperjaw.ply  CJ

Mandibula (ol

©) ®

oK Cancelar
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Depois que os dados sdo selecionados, o registro é iniciado. Considere o registro de 4 pontos ou registro
automatico e clique em Confirmar.
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O registro de 4 pontos é como na imagem abaixo. Selecione 4 pontos distintos em lugares correspondentes
nos dados atuais e padrdo. E cliqgue em Ok para comecar. Para cancelar alguns pontos selecionados, clique
duas vezes enquanto pressiona a tecla Ctrl. Para cancelar a selecdo de todos os pontos clique em Redefinir,
assim limpard todos os pontos selecionados.

P‘Nu“ Pz @ B reaoo =) Pancjemento 8, [xawamento ) | O Aemasenament «nﬁ‘-u e

ool petts emrwn 1 puems e pordos Ceregooderdes nin Gum el Chgue ham veres sobee Galie mulbe par s aloonas mows poslin. Dot posdon ern odem (oraberd

Lt
Captrw
e

e efere

O o () Comele O Reserw

Depois de selecionar, os usuarios podem verificar os resultados da comparacdo. Observar. A zona
intermediaria é a drea de exibicdo da imagem. O lado esquerdo é a drea maxima de configuracdo da distancia.
O local colorido na area de exibicdo da imagem indica que a precisdao estd dentro do limite, no lado esquerdo
e o local sem cor indica que estd além do limite de precisdo. O fundo esquerdo é a taxa de cobertura calculada
e a precisao.
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FREQOTY @ Orders = Planning & Acquisition @ Processor G Storage %e. ©
toration

Occlusion Distance
I 200 Edit
o s
o @ 2
Adjust Capture
093
057 [t}
Align
00
01
&£
Max Distance: Yistance
=
200
v
s
Base
®
Compare
&
Color(C)
</ Note =
>Double click can open/close the

acclusal model
>Depth of color indicates the
distance of bite distance
>The adjustment button is for
automatic fine-tuning of
occlusal relationship
Key: Color(C)

5. ALINHAMENTO.

Como na imagem abaixo, a zona intermedidria é a area de exibicdo dos dados de registro da mordida bucal.
O lado esquerdo é a selecdao da mandibula. Selecione 4 pontos correspondentes entre os dois. E clique em
Alinhar. Depois que a mandibula inteira estiver alinhada, clique em Verificar.

]

FREOTY ® Orders = Planning & Acquisition @ Processor G Storage i (€]
Align Jaw @
Edit
« Upperlaw
i Capture
Align
Loweraw

g

Check o)

Reset £
Distance

s

Choose at least 3 matching pair of points on the two meshes. Base

Double Click over each mesh to add new points.

®
Compare

&

Color(C)
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6. DISTANCIA.

Apds o alinhamento, clique em Distancia para calcular a distancia oclusal e mostrar o resultado. O lado
esquerdo é o diagrama de arco-iris para referéncia de distancia, e a zona intermediaria é o resultado calculado
das duas mandibulas. Quanto mais escura a area oclusal, menor a distancia oclusal. Quanto mais clara a area
oclusal, maior a distancia oclusal. Quando a area oclusal é azul escura, indica que a distancia é negativa. A
parte de cor cinza indica que a distancia desta parte é superior a 2 mm.

Restoration

FREOTY @ E Orders &= Planning & Acquisition @ Processor @ Storage S ©

Occlusion Distance
i 200
= 183

3
149 %
Adjust

Max Distance:

-

2.00

-

Compare

&

Color(C)

<7 Note (=]

>Double click can open/close the
occlusal model

>Depth of color indicates the
distance of bite distance

>The adjustment button is for
automatic fine-tuning of
occlusal relationship

Key: Color(C)
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PAGINA DE ARMAZENAMENTO

=

% Planning E Acquisition @ Processor € Storage e e o

FREOTY @ E: Orders

e

Name:  Presley Dauilo de Oliveira

D: 220916001 elementos 12 /11721 /22
Notes: | cor 2M2 escala vitta

Dentist:  Ana Luiza Cabral

Job Description:

AnatomicCrown-12-11-21-22

1 — Informacgdes 2 — CAD/Novos casos e Armazenamento 3 — Envio para rede

Como na imagem acima, “Informacdes” exibe as informacgdes relacionadas ao caso atual, como nome do
paciente, ID, dentista e tratamento.
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Information

Name:  Presley Dauilo de Oliveira
ID: 220916001

Dentist:  Ana Luiza Cabral

AnatomicCrown-12-11-21-22

Data Format: STL v

Como na imagem acima, pagina CAD / Novo Caso e Armazenamento, tem as fungdes especificas que incluem
Observagdes, Abrir o software CAD, Salvar em, Salvar e limpar, compacte todos os dados e abra a pasta.
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Design / Saving

Base

elementos 12 /11 /21/ 22

Notes: cor 2M2 escala vitta

& ()

Design Save as Package

Local:

A
Upload

Network:

() Finish

Como na imagem acima, o “Envio para Rede” carrega os dados para o banco de dados central para ser
armazenado.
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PAGINA DE CONFIGURACOES DE PARAMETROS

As configuragdes de parametros contém Sistema, Rede, Registro, Calibrar, como na imagem abaixo, a zona
intermediaria é para definir as preferéncias, o lado direito é a barra de ferramentas.

FREOTY © & Orders & Planning ® Acquision @& Processor © Storage Y o o

‘Sensor Control Switch: * Open

Music Type: © Fast

Data Format:  STL

Frame Rate: ¢ Normal

Path Name Format:  ScanType_Time_Name

1 - Sistema 2 —Rede 3 — Registro 4 — Calibrar
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1. SISTEMA.

Language: English v

Tooltips: ® Yes No

Sensor Control Switch: ® Open Close

Music Type: ® Fast Slow None

Data Format: STL v

Frame Rate: ® Normal High

Path Name Format:

Department:

Brightness:

Compressed Data Path:

Data Storage Path:

® ok

ScanType_Time_Name 4

Orthodontics * Restoration Implant
T @ 3 teeth

C:/ScanData/compress/

C:/ScanData/

Cj Default

Idioma: escolha o idioma, atualmente entre: portugués e chinés.
Dicas: Ativa dicas de uso da ferramenta de escaneamento.
Formato dos dados: Os formatos suportados para os dados de saida sdo STL, PLY e PTY.
Tipo de Musica: Altera a velocidade.
Departamento:
e Ortodontia: Nao ha necessidade de tratamento.
e Restauracdo: Necessidade de tratamento.
e Implante: Necessidade de tratamento.

f) Brilho: Ajusta o brilho conforme o tipo de escaneamento (gesso / resina / dente).

g) Caminho da compactacdo dos dados: O caminho para salvar o projeto compactado para a transmissao
correta dos dados. O caminho padrdo: D: / data / compress.

h) Caminho do projeto: o caminho para salvar os dados do projeto. O caminho padrdo: D: /data
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Se os usuarios precisarem restaurar as configuracdes padrdo do sistema, clique em Desfazer para abrir a caixa
de didlogo, se os usudrios alterarem a fonte de luz de projecao ou o brilho durante o escaneamento, o sistema
desconectard e reconectara automaticamente depois de definir as preferéncias.

| Q

Restaurar defini¢cdes originais?

@ Cancel: @ Ok

2. REDE.

Defina os enderecos dos bancos de dados centrais e locais nas configuracdes de parametros de rede como na
imagem acima. Qualquer comentario sobre a experiéncia do usuario ou problemas, por favor, envie um e-
mail. Entraremos em contato o mais breve possivel. Para o video de uso e introduc¢do do software, por favor,
consulte 127.0.0.1/help.html
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Manufacturer:  Ningbo Freqty Photoelectric Technology Co., Ltd

Company Website: www.freqty.com

User Feedback(E-mail): support@freqty.com

Common Problems: web: Quick Operation Guide

User Assistance:

Online Support(Wechat):

3. REGISTRO.

Este software precisa de autorizacdo para ser usado. Como na imagem acima, sem numero de autorizacdo e
validade, o software pode estar vencido ou pirateado. Por favor, ndo use e entre em contato conosco. Este
software sera ocasionalmente atualizado e mantido. Vocé pode obter a versao mais recente clicando no botao

Atualizar ao lado do numero da versdo.
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MNome da conta:

Espaco da conta:

Endereco da conta:

Porta do sistema: 5432

Cépia de seguranca do sistema: Copia de seguranca

Otimizacao de espaco do sistema: Otimizacdo

Envio de caso

ortodéntico: ® Terceirizado Direcionar
scaneamento de multiplas mordidas: Sim * Nao
Criacao de ID: ® Automatico Auto-preenche

@ OK g Padrao
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4. CALIBRACAO.

A calibracdo do aparelho agora é realizada automaticamente ao se usar a op¢ao de calibracdo com
o calibrador apropriadamente conectado ao aparelho. Na opc¢do 3D o aparelho devera ser
posicionado no calibrador sem a ponta autoclavavel.

Para a calibracdo de cor dos dados, cliqgue em WHITE BALANCE, para configurar o balan¢o de branco., é
necessario posicionar o aparelho com a ponta autoclavavel, logo depois clique em START.

_
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A calibragdo deve ser feita regularmente a cada més ou apds situagdo movimentagao intensa do scanner,
como transporte viario, para manter a precisdao do scanner. Depois de ligar o scanner, conecte o calibrador,
clique no icone Modo de calibracdo e inicie 0 modo de calibracao.

E tapas da operacdo: Ligue o equipamento -> Conecte o calibrador -> Selecione a posicao de calibracio—>
Calibrar—> Calibragdo concluida.

Alinhe a protuberancia cinza do Scanner com a ranhura da calibragao, e fixe firmemente.

Gire a roda para garantir que a extremidade da calibragem, marcada em O, esteja alinhada com a extremidade
horizontal. Pressione o botdao POS para iniciar a calibragem.

Puxe a alavanca, certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botao POS para
capturar a imagem e apresentar ADD POSITION: NUMBER 1.

- w --o.::::
e & i(ﬁ/- " T W
s iib@gfﬂ)!l "
RN N R W O RN
R
e

Mova a alavanca para cima, certifique-se de que a extremidade da calibragem marque O. Puxe a alavanca,
certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar a imagem

e apresentar ADD POSITION: NUMBER 2

g
22O

Mova a alavanca para baixo, certifique-se de que a extremidade da calibragem marque O. Puxe a alavanca,
certifique-se de que os trés circulos estao conforme a figura. Pressione o botdao POS para capturar a imagem
e apresentar ADD POSITION: NUMBER3

L B I O I T O I
110G,

©
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Mova a alavanca para a direita, certifique-se de que a extremidade da calibragem marque O. Puxe a alavanca,
certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar a imagem

e apresentar ADD POSITION: NUMBER 4

-oooo......

SRR T -

.....el....

e e 06 060 0 0 0 000

Mova a alavanca para a esquerda, certifique-se de que a extremidade da calibragem marque O. Puxe a
alavanca, certifique-se de que os trés circulos estdao conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar

a imagem e apresentar ADD POSITION: NUMBER 5

0..........

Mantenha a alavanca no centro para alinhar com o NUMBER |. Certifique-se de que os trés circulos estdo
conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar a imagem, e apresentar ADD POSITION: NUMBER 6

® % & & 4 & & & & =

& & 4 @ & B & & &5 =

S B & % 0 & & & ® #
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@
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Mantenha a alavanca no centro. Mova a roda em sentido horario uma vez para alinhar com o
NUMBER2.Certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar
aimagem e apresentar ADD POSITION: NUMBER 7

- & p P ® © gw ¢ F B
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& & o ® ® " q & & &
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& & 9 P P F p B & 9
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Mantenha a alavanca no centro. Mova a roda em sentido anti-hordrio trés vezes para alinhar com o NUMBER
2. Certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar aimagem
e apresentar ADD POSITION: NUMBER 8

4 8 & = = 2 @ & wow ¥
* & 8 9 9 % 8 & & m 3
= 9 e 5 @ 1 & @ e @ 3
a8 @ n-e-ovv!
4 ¢ o v 9 20O 0 0 ¢
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& ® 3 ¥ ® = o= & 0 & |

-------

Mantenha a alavanca no centro. Mova a roda em sentido anti-hordrio trés vezes para alinhar com o NUMBER
2. Certifique-se de que os trés circulos estdo conforme a figura. Pressione o botdo POS para capturar a
imagem. A calibragem estd completa.
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TECLAS DE ATALHO
eAbrir um caso externo: Ctrl +O.
eSalvar o projeto atual: Ctrl + S.
eMinimizar: Ctrl + M.
eFechar: Ctrl + Q.
eEscaner detalhado: C.
eVerificar cor : L.
eComecar / pausar: S.
eTerminar Escaneamento: Enter.
eAlternar entre as mandibulas: teclas de seta para a esquerda e para a direita.
eAlternar entre as operagdes: Pg up / Pg Dn.
eAlterar o modo de escaneamento do implante: P.
eAlterar os pontos de mordida: P.

ERROS DE SOFTWARE AVISOS

Durante a operagdao do software, a maioria dos erros e avisos nao relacionados ao hardware pode ser
resolvida automaticamente. Para alguns problemas sérios, os usudrios podem precisar desligar o software e
reiniciar o computador. As demais mensagens e avisos sao autoexplicativos.

ADVERTENCIA E CONTRAINDICAGOES

Os scanners sdo equipamentos de precisdo dptica. Tente evitar que eles sofram impacto. Se algum impacto
acontecer, inspecione e teste o conector do equipamento, confirme o bom contato e use os acessoérios de
calibragdo para calibrar.

Mantenha os acessérios de calibragio em bom estado. Danos nos acessorios de calibracdo afetaram a
precisdao dos scanners.

Se as imagens exibidas estiverem confusas, desligue o software e o scanner, aguarde de 1 a 2 minutos e
reinicie.

Opere o scanner de acordo com as instru¢des no manual. Qualquer duvida que nao tenha no manual, entre
em contato conosco.

O descarte deste equipamento deve ser realizado por empresas especializadas em lixo eletronico.
O equipamento nao é destinado a ser utilizado em ambiente rico em oxigénio.

Acopladores de alimentacdo ou plugues de rede, ndo devem ser utilizados como meios de isolagdo da rede elétrica.

A  Este equipamento é destinado apenas para uso por profissionais da saude. Este equipamento pode
causar interferéncia de radio ou atrapalhar o funcionamento de equipamentos nas proximidades. Pode ser
necessario tomar medidas de mitigacao, tais como reorientar ou realocar o Panda P2 ou blindar o local.

A Nao modifique este equipamento sem autorizacdo do fabricante.

MANUTENCAO E CALIBRACAO

O produto deve ser calibrado pelo usuario regularmente a cada 5 a 7 dias para manter a precisdo do scanner,
e todas as vezes em que sofrer um forte impacto, mudanca de temperatura severa ou transporte prolongado.
E o descarte deve ser realizado por empresas especializadas em lixo eletrénico.
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SIMBOLOGIA

Simbolo de atencdo. Consultar
documentos acompanhantes.

Refere-se ao manual / Livreto de
Instrucdes.

Simbolo de parte aplicada de tipo
B de acordo com o grau de
protecdo contra choque elétrico.

Risco de Choque Elétrico.

Simbolo cuidado no transporte e
armazenamento(Fragil).

Numero de Série do Produto.

Classificacao Elétrica — Classe Il.

N3o utilizar se a embalagem
estiver violada.

Simbolo de nimero méximo de
embalagens idénticas que podem
ser empilhadas uma sobre a outra
(transporte e armazenamento)

Simbolo necessidade de protecao
contra umidade no transporte e
armazenamento.

Simbolo de posicionamento de
transporte e armazenamento
(sentido para cima)

Simbolo de limite de temperatura
para armazenamento e
transporte.

Produto ndo estéril

Simbolo necessidade de protecdo
contra o sol no transporte e
armazenamento.

Simbolo de protecdo contra
descargas eletrostaticas.

Simbolo de identificacdo do
fabricante.

>4 By > = moe[ O[>

Simbolo de proibido o descarte
em lixo comum.

Simbolo de identificacdo da data
de fabricacao.
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INFORMAGCOES COMPLEMENTARES

DIRETRIZES E DECLARAGAO DO FABRICANTE — EMISSOES ELETROMAGNETICAS

O Panda P2 é destinado para utilizacdo em ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou
usuario do Panda P2 deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente

ENSAIO DE IMUNIDADE

CONFORMIDADE

AMBIENTE ELETROMAGNETICO - DIRETRIZ

Emissdes de RF ABNT NBR IEC
CISPR 11

Grupo 1
Conforme

O Panda P2 utiliza energia de RF apenas para
suas funcbes internas. Assim sendo, suas
emissdes de RF s3ao muito baixas nao sendo
provavel que causem qualquer interferéncia em
equipamentos eletronicos proximos.

EmissGes de RF ABNT NBR

Classe “A”

tensdo/cintilacdo.
IEC 61000-3-3

CISPR 11
EmissGes de Harmonicos Ndo aplicavel
IEC 61000-3-2
Emissdes devido a flutuacdo de Nao aplicavel

O Panda P2 é conveniente para utilizacdo em
todos os estabelecimentos que ndo sejam
destinados a uso doméstico ou que ndo sejam
diretamente conectados a uma rede publica de
fornecimento de energia elétrica de baixa
tensdo que alimenta edificacbes utilizadas para
fins domésticos.

Tabela 1 — Diretrizes e declaracdo do fabricante — Emissdes Eletromagnéticas
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DIRETRIZES E DECLARAGAO DO FABRICANTE — EMISSOES ELETROMAGNETICAS

O Panda P2 é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente
ou usuario do Panda P2 deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente

NiVEL DE ENSAIO

ENSAIO DE NIVEL DE AMBIENTE ELETROMAGNETICO -
DA ABNT NBR
IMUNIDADE IEC60601 CONFORMIDADE DIRETRIZ
Descarga + 6 kV por contato Conforme Pisos devem ser de madeira, concreto
eletrostatica + 8 kV pelo ar ou ceramico. Se os pisos forem
(ESD) IEC cobertos com material sintético, a
61000-4-2 umidade relativa deve ser pelo
menos 30%.
Transitérios + 2 kV nas linhas Conforme Qualidade do fornecimento de
elétricos de alimentacao energia deve ser aquela de um
rapidos/trem de t 1 kV nas linhas ambiente hospitalar ou comercial
pulsos (“Burst”) IEC | de entrada/saida tipico
610004-4
Surtos IEC + 2 kV linha (s) a Conforme Qualidade de fornecimento de
61000-4-5 terra energia deve ser aquela de um
+ 1 kV linha (s) a ambiente hospitalar ou comercial
linha tipico
Quedas de tensao, <5%Ut Conforme Qualidade de fornecimento de
interrupgdes curtas | (95% de queda de energia deve ser aquela de um
e variagOes de tensdo em Ut) por ambiente hospitalar ou comercial
tensdo nas linhas 0,5 ciclos. 40% Ut tipico. Se o usuario do Panda P2 exige
de entrada de operagao continuada durante
alimentagao IEC (60% de queda de interrupgao de energia, € recomen-
61000-4-11 tensdo em Ut) por dado que o Panda P2 seja alimentado
5 ciclos. 70% Ut por uma fonte de alimentagdo
ininterrupta ou uma bateria.
(30% de queda de
tensdo em Ut) por
25 ciclos.
<5%Ut
95% de queda de
tensdo em Ut) por
5 segundos
Campo magnético 3A/m Conforme Campos magnéticos na frequéncia da

na frequéncia de
alimentacdo
(50/60 Hz)

alimentagdo deveriam estar em
niveis caracteristicos de um local
tipico em um ambiente hospitalar ou
comercial tipico.

NOTA: Ut é a tensao de alimentacgao c. a. antes da aplicacdao do nivel de ensaio.
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CONTATO

Em caso de duvidas, reclamagdes e/ou sugestdes entre em contato conosco pelo nosso SERVICO DE ATENDIMENTO
AO CLIENTE (SAC), enviado e-mail para contato@gnatus.com.br, ou pelo nosso site www.gnatus.com.br ou ainda
pelo telefone +55 (17) 3321-6999

ASSISTENCIA TECNICA

Todos os servicos realizados no material Gnatus deverado ser feitos por um Assistente Técnico Autorizado, pois, de
outra maneira, ndo serdo cobertos pela garantia.

Contamos com uma linha de profissionais capacitados para garantir o bom funcionamento de nossos produtos.

O custeio de transporte do material e/ou deslocamento de técnico autorizado é por conta e responsabilidade do
cliente, bem como quaisquer outras despesas decorrentes do servico.

Faca um orcamento antes de solicitar o servico.

Importante: Caso esteja dentro da garantia, o servico ndo serd cobrado. Porém, se ndo for constatado nenhum
defeito no material, mas sim de manuseio ou de uso irregular (conforme previsto neste manual), sera cobrado visita
fora da garantia.

Para localizar onde temos servigos autorizados, consultar nosso site:

www.gantus.com.br, drea Assisténcia Técnica ou entre em contato pelo Telefone: +55 (17) 3321-6999.

TERMO DE GARANTIA

Este material esta garantido contra defeitos de fabricacdo pelo prazo de 12 meses, contados da data de
emissao da respectiva Nota Fiscal de Venda para o primeiro proprietdrio.

Motivos de perda da garantia: Queda e/ou operacdo em desacordo com este Manual. Danos ao acabamento
aos quais o fabricante ndo houver dado causa.

Importante: Apresentar a Nota Fiscal de compra a Assisténcia Técnica no periodo da garantia

DECLARACAO

Todos os direitos de modificagdo do produto sao reservados ao fabricante sem prévia notificagdo. As imagens
sao apenas para referéncia. Os direitos finais de interpretagdao pertencem a GNATUS PRODUTOS MEDICOS E
ODONTOLOGICOS., LTDA. O projeto industrial, a estrutura interna etc. sio de propriedade da GNATUS e,
qualquer cépia ou produto falsificado tera medidas juridicas
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